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ஸ்ரீ: 

முதற்பதிப்பின் முகவுரை, 
  

ஐந்திணையைம்பது என்பது கடைச்சங்கம் மருவிய பதினெண் 
கீழ்க்கணக்கு நால்களுள் ஒன்னு. சழ்க்கணக்கு: நால்களாவன;--- 
க-நாலடி,௨-நான்மணிக்கடிகை, ௩-இனியது நாற்பது, ௪-இன்னா 
நா.ற்பஅ, .இ-களவழிராற்பது, ௬-கார்சாற்பது, எ-ஜர்தணையைம் 
UB), 3-90 இணை யெழுபது, ௯- திணை மொழியைம்பது, ௧0- இணை 

மாலை நூற்றைம்பது, ௧௧- திருக்குறள், ௧௨- இரிகடுகம், ௧௩-அசாரக் 
கோவை, ௧௪-பழமொழி, ௧௫-சிறுபஞ்சமூலம், ௧௬-முதுமொழிக் 
காஞ்சி, ௧௪-ஏலாதி, ௧௮-கைர்கிலை என இவை ; இதனை, 

“Crop கான்மணி கானாற்ப தைர திணைமுப் 

பால்கடுகங் கோவை பழமொழி--மாமூல 

மெய்ச்நிலைய காஞ்சியோ டேலாதி யென்பவே 

கைச்நிலைய வால்£ழ்க் கணக்கு” 

* என்னும் வெண்பாவினா லறிர்.துகொள்க.. “நானாற்ப தைந்இணை” 
. என்புழி நானாற்பது, காலைந்தணை என வுரைக்க. “தீழ்க்கணக்கு, 

நாலடி...... மெய்ர்கிலைய காஞ்சியோடு ஏலாஇ கைந்நிலையவாம் என்ப” 
என்க. கணக்கு-மேற்கணக்கு சழ்க்சகணக்கு என இருவகைப்படும், 
ஜம்பதுமுதல் ஐந்.நூறிறு தியாக ஐவகைப்பாவானும் வருவஅ மேற் 

கணக்கெனப்படும். அவ்வகையெண்ணில் அறம்பொருளின்பங்க 
ளைப்பற்றி வெண்பா ஒன்றானே வருவ, இழ்க்கணக்கெனப்படும். 
இவற்றிற் கலக்கணம்;--- 

“மேல்£ழ்க் கணக்கென விருவகைக் சணக்கே?? 

  

* இவ்வெண்பா, ₹நாலடி சாண்மணி கானாற்ப தைந்திணைமுப், பால் 
கடுகு கோவை பழமொழி--மாமூல, மின்னிலைய காஞ்சியடனேலாதி யென்ப 
வே, நன்னிலைய தாகுங் கணக்கு”? என அஆழ்வார்திருககரியிழ் Gon 5 5 
பழையதோர் திருக்குறளுரையேட்டுமுகத்து எழுதப்பட்டுள்ள. இப் 

பாடத்து ஐந்திணையென்பது obs இணைதூல்கள் என்க; அவை ஐர்திணை 

யைம்பது முதலிய கான்கும், கைந்நிலையும் ஆம்.



2. மூதற்பதிப்பின் முகவுரை, 

ஈமேற்கணக் கெனவும் £ழ்க்கணக் கெனவும் 

பாற்படும் வகையாஜ் பகர்க்தனர் கொளலே” 

ஈஇகவலுவ் கலிப்பா வும்பரி பாடலும் 

பதிற்றைச் தாதி பதிற்றைம்ப தீரா 
மிகுத்அடன் ஜொகுப்பது மேற்கணக் கெனவும் 

வெள்ளைத் தொகையு மவ்வகை யெண்பெறி 

னெள்ளறு £€ழ்க்கணச் செனவுல் கொளலே” 

“ஐம்பது முதலா வையா நீறா 
வைவகைப் பாவும் பொருணெறி மரபிற் 

ஹஜொகுக்கப் படுவது மேற்கணக் காகும்”? 

gp AA பில்லாச் செய்யுட் டொகுதி 

யறம்பொரு ளின்ப மடுக்கி யவ்வத் 

இறம்பட வுரைப்பது £€ழ்க்கணக் காகும்”? 

எனவரும் பன்னிருபாட்டியற் சூத்திசக்களா லுணர்க. இழ்க்கணக் 

இற்கு வெண்பாவேயன்் றி அதனினமும் ஆம் என்பது முதுமொழிக் 

- காஞ்சியில் “ஆர்கலி யுலகத்அ மக்கட் கெல்லா-மோதலிற் இறக்தன் 

ட, ஜொழுக்க முடைமை'' என வெண்செர்துறை வந்தவாற்ரு ன.றிக, 

- மேற்கணக்கற்கே “ஐம்பது முதலா வைந்நூ BG? எனவும் 

- புஇிற்றைந் தாதி பதிற்றைம்ப தீறா'” எனவும் சிறுமைக்கும் பெரு 

_ மைக்கும் எண்வரையறைகூறிக் இழ்க்கணக்கிற்கு **அவ்வகை 

யெண்பெறின்”” எனவும், **அடிகிமிர் பில்லாச் செய்யுட் டொகுதி” 

- எனவும் ஓதினமையாற் இழ்க்கணக்குச் இறுபான்மை ஐம்பதிற் 

குறைந்தும் ஐர்.நூற்றின் மிக்கும் வருமெனக்கொள்க. இனிய, 

இன்னா, களவழி, கார் நான்கும் ஐம்பதிற் குறைந்துவந்தன. முப் 

பால் ஜர்.நூற்றின் மிக்குவந்தது. இக் க&ீழ்க்கணக்குநூல்களையே 
L தாயபனுவல் என்னும் பெயசாற் கூறுவர் எனவும் இவை அறம் 

. பொருளின்பமென்னு மூன்றற்கு மிலக்கணஞ்சொல்லுவ எனவும், 

வேறிடையிடை அவையன்றியுச் தா௮ய்ச்செல்வத முண்டெனவும், 

- இச்செய்யுட்கள் அடிரிமிசாது இரண்டடிமுதல் ஆ pig. று தியாக



முதற்பதிப்பின் முகவுரை, த. 

வருவன எனவும், அவை எழுத்தினானகன்றுகாட்டாது சில எழுத்: 

தினான் வருவன எனவும், அவை யெண்ணுச் சுருங்கச் சலவாகவரு 

வன எனவும், வனப்பியரானே”' என்னுஞ் செய்யுளியற்சூத் இரத் 

அப் பேராசிரியரும் ஈச்சினார்க்கினியரும் உரைத்தவாற்றா னுணர்ந்து 

கொள்க, **சன்மென் மொழியாற் முய பனுவலோ, டம்மை தானே 

யடி.கிமிர் பின்ஹே'” என்ற தொல்காப்பியகெறியேபோற்றி இப்பன் 

னிருபாட்டியற்கண்ணும் **அடிநிமிர் பில்லாச் செய்யுட் டொகுதி” 

எனக் கூறியதுங் காண்க. இவ்வைர்தணையைம்பது அறம்பொரு 

ஸின்பமென உடனெண்ணப்பட்ட மூன்றனுள் இன்பப்பகுஇபற்றிச் 

சிலவாய மெல்லிய சொற்களால் கான்கடியினேராமல் ஜம்பதாய் 

எண்ணுச்சுருங்கி வெண்பாவான் வகர்தமையாம் இழ்ச்சகணக்காய 

வாது கண்டுகொள்க, 

இஃது அவ்வின்பப்பகுஇக்குரிப இருத்தல், புணர்தல், 

ஊடல், பிரிதல், இரங்கல் என்னும் ஐவகை மழுக்கள்களையும் 

முறையே முல்லை, குறிஞ்சி, மருதம், பாலை, நெய்தல் என்னும் பெய 

ரான் ஐந்தணையாகவைத்து ஒவ்வொருதிணைக்கும் பத்அப்பத்து 

வெண்பாவாகச் கூறுதலான் ஜர் தணையைம்பது எனப் பெயர்பெற் 

றஅ. இந்நூலுள் ஐந்இணையையும் முல்லைமுதலாக கெய்தலிறுதஇ 

யாசவைச்தது, பெரும்பான்மையும் தொல்காப்பியத் த, 

மாயோன் மேய காடுறை யுலகமுஞ் 

சேயோன் மேய மைவசை யுலகமழும் 

வேந்தன் மேய தீம்புன லுலகமும் 

வருணன் மேய பெருமண லுலகழமு 

் முல்லை குறிஞ்சி மருத நெய்தலெனச் 

சொல்லிய முறையாற் சொல்லவும் படுமே?” 

என்னும் அகத்திணையியற்சூத்திரத்து ளோதப்பட்டமுறையே 

பற்றியதாகும். மற்று எண்டோதப்படாச பாலையையும் உடன் 

வைத்ததென்னையெனின்;--௮த “நிலம் கரன்கேயாகக்கூறலிற் 

பாலைக்கு நிலமின்றெனின், அற்றன்று: :புணர்தல் பிரிச லிருத்த்



௫ முதற்பதிப்பின் முகவுரை, 

லிரங்க, லூடலிவற்றினிமித்த மென்றிவை, தேருங் காலைத் திணைக் 

குரிப்பொருளே'(தொல். பொருள். ௮கத்.௧௪.) என நால்வகைகிலத் 

துங்கொண்ட உரிப்பொருட்கிடையே பிரிதலும் உரிப்பொருளாக 

ஆரியர் கொண்டார், அப்பிரிவு நான்குகிலத் திடையும் பொதுவாய் 

மயங்கெருமென்று ௧௬தஇ; ஆதலின், ஈண்டுப் பாலைத் தணையையும் 

இணையாக அரியர் நல்லந்துவனார் கோத்தாசென்று கூறுக? என 

ஆரியர் ஈச்சினார்க்கினியர் கலித்தொகைமுகத்துக் கூறியவாற்றா 

னுணரப்படும். இனி இம்முறைவைப்பிற்குக் காரணம் வருமாறு;-- 

-இவ்வொழுக்கமெல்லாம் இல்லறம்பற்றிய ஒழுக்கமாதலின் கத் 

பொடுபொருரந்திக் கணவன்சொற்பிழையாது இல்லிருந்து wero DEF 

செய்தன் மகளி. தியற்கை முல்லையாதலின் அத முற்கூறப்பட்டது. 

புணர்தலின்றி இல்லறம் நிகழாமையின் புணர்தற்பொருட்டாகிய 

குறிஞ்சி அதன்பின் வைக்கப்பட்டது. புணர்ச்சிப்பின் ஊடனிகழ் 

தலின் அதன்பின் மருதம் வரது. அம்மருதத்து நிகழும் பரத் 

தையிற்பிரிவுபோலப் பிரிவொப்புமைகோக்குப் பிரிதலாகய பாலை 

அதன்பின்னாபது. பிரிவுபற்றி உளதாகும் இரங்கலாகிய நெய்தல் 

அப்பாலைக்குப் பின்னின்றது என்பது. இவ்வைந்திணையியல்புகள் 

LAA pop) Vso has Moras ors Gb. Door urs gs 

அள் “ஐந் இணை யைம்பது மார்வத்தி னோதாதார், செந்தமிழ் சேரா 

தவர்” எனக் கூறியவாற்றானே இதன்பெருமை ஈன்கறியத்தக்கது. 

இதன்கண்ணுள்ள பாடல்கள் பல நச்௫னார்க்கினியர் முதலிய நல் 

லாசிரியர்களாற் றம்முளைகளில் எடுத்தாளப்பட்டுள்ளன. 

இந்.நாலாசிரியர் மாறன்போறையனார் என்பார். பாண்டியன் 

பெயரும் சேரன்பெயருமே இவர்க்குப்பெயராக இணைச் திருத் தலின் 

இவர் அவ்விருபே.சசர்க்கும் ஈட்பினாராம் உரிமையுடையசோ .என 

ஊட௫க்கப்படுகிருர். மாறன்-பாண்டியன்; பொறையன்-சேரன், 

கோப்பெருஞ்சோழற்கும் பிரொர்கையார் என்னும் புலவர்க்கும் 

உள தாகயஈட்புரிமையாற் பிசிராந்தையார் தம்பெயரைப் பிதர்க்குச்



. 

'மூதற்பதிப்பின் மூகவுரை. ௫ 
சால்லும்பொழுது தம்பெயர் சோழனென்னு அவ்வரசன்பெய 

ரயே தம் பெயசாகச் சொல்லியதனையும் ஈண்டைக் காராய்ந்து 

கொள்க. அதனைத் “தன்பெயர் இளக்குங் காலை யென்பெயர், 

'பேதைச் சோழ னென்னுஞ் சிறந்த, காதற் இழுமையு முடையன்”' 

எனவரும் புறப்பாட்டான் (௨௧௬) அறிக, இவர் தம்நான் முதற் 

செய்யுளில் திருமாலையும், முருகக்கடவுளையும், இவபிரானையும் 

எடுத்தோதுதலான், இவர் வேககெறிப்பட்ட ஒழுக்கெசென்பதும் 

அறியலாகும். இவச௮ சொற்பொருள் வழக்குக்களும், உவமைக 

ளும், பிறவும் மற்றைக் கீழ்க்கணக்கு நூல்களிலும் பத் அப்பாட்டி 

௮ம் எட்டுக்தொகையிலும் திருச்சிற்றம்பலக்கோவையிலும் ஆங் 

காங்குக் காணலாகும். இந். நாற்கண்ணுள்ள வெண்பாக்கள் ஓவ் 

வொன்றன்பின்னும் தனித்தனியே கருத் அரையும் பொழிப்புரை 

யும் உள்ளன. ௮வ.ற்தை இயற்றினோர்பெயர் முதலியன ஓன்றும் 

புலப்படவில்லை. ௮வ்வுரைகடையினை ஆராயின் அவையும் முற் 

காலத்தனவாதல் தெளியப்படும். இவ்வுரைகளோடுகூடிய ஐச் இணை 

யைம்பதுப்பிசதி யிரண்டு இச்சங்கத்திற்குக் இடைத்தன. இவை 

இம்மதுரைத் தமிழ்ச்சங்க ஸ்தாபகரும் ௮க்கிராசனா திப தியுமாகிய 

பாலவனத்தம் ஜமீக்தார் ஸ்ரீமான்-போ. பாண்டித்துரைத்தேவரவர் 

கள் ஈன்முயற்சியானே பெறப்பட்டன. இவற்றை உதவிய பேருப 

காரிகள் சென்னைவிக்வான்: மகா-௱-£ ஸ்ரீ இ. செல்வக்கேசவராய 

முதலியாரவர்கள் எம். ஏ., திருமயிலை வித்துவான்: மகர-ஈ-௱ஃ௩ஸ்ரீ 

சண்முகம்பிள்ளையவர்கள் என்னும் இவர்கள், இவ்விருபிச திகளி 

௮ம் உள்ளவாறே இக்.நூல் பதிப்பிக்கப்பட்ட.து. 

இதனுள் முல்லையில் “ மின்னுமுழக்கும் '” என்பது முதலாகப் 

: பிரிந்தவரமேனி'” என்பதிறுதியாக உள்ள வெண்பார்க்களாறும் 

அணிகிறமஞ்ஞை'' என்பதுபோலப் *பருவங்கண்டழிர்த தலை 

மகள் தோழிக்குச்சொல்லிய்.து” ஆயிற் செவ்வனம் இயைவன 

வாகும். ௮வ்வாறன்றிப் பிரதிகளித் * பருவங்கண்டழிர்த இழெத்



௬ மூதற்பதிப்பின் முகவுரை, 

திக்குத் தோழி சொல்லியது” எனவேயுள்ள. தலைவியது ஆற்றா 

மைக்குக் காரணமாய காரும் மாலையும் சறுகுழலோசை முதலியன 

வும்தோழிகண்டு கேட்டுத்:கானும் ஆற்றாளாய்க் கூறி ஆற்னுவித்தா' 

ளென ஒருகாற் கொள்ளவுமாமென்று கருதி அதனை யான் மாற்றத் 

அணிந்திலேன். 

இஃஅ இம்மதரைக் தமிழ்ச்சங்கக் தனின்று வெளியாகின்ற 

** சேந்தமிழ் ப் பத் திரிகைக்குரிய முதற்பிரசுரமாவது. இவ்வாறே 

இதுகாறும் அச்சிடப்படாமலுள்ள பொருளாற் பெரியவும் அள 

வாற் சிறியவும் ஆசிய பண்டையோருசைத்த தண்டமிழ் நூல்கள் 

பலவற்றை இச்செர்தமிழ்வாயிலாக வெளியிடக் கருதியிருத்த 

_ லின், ௮ப்பழைய ஏடுகளுடைய நல்லோர் அவற்றை இச்சங்கத் இற் 

கனுப்பியருளுமாணு ௮வரைப் பன்முறை வேண்டுகின்றேன். 

“அதிவ ததியு மதிவினர் கேண்மை 

நெறியே யுரையாதோ மத்து? (ஜேந்திணையைம்பது-, 28) 

“மிக்க மிகுபுகழ் தாங்குபவோ தற்சேர்ந்தா 

சொற்கங் கடைப்பிடியா தார்? (ஷே, 48) 

இ௫கனம், 

ஸேதஸம்ஸ்தானவித்வான், 

ரா.இராகவையங்கார், 

சேந்தமீம்ப்பத்திராசிரியர்.



விஷயளூசிகை. 
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ஸ்ரீ: 
கடவுள் துணை, 

மாறன்பொறையனார் 

இயற்றிய 

ஐந்தணையைம்பது 
மூலமும் உரையும். 
3 

பாயிரம். 

*பண்புள்ளி நின்ற பெரியார் பயன்றெரிய 

வண்புள்ளி மாறன் பொறையன் புணர்த்தியாத்த 

ஐந்திணை யைம்பது மார்வத்தி னோதாதார் 

செந்தமிழ் சேரா தவர், 

ed 

க.-முல்லை 

1 மல்லர்க் கடந்தா னிறம்போன் றிருண்டெமுர். ௮ 

செல்வக் கடம்பமர்ந்தான் வேன்மின்னி--நல்லா 

யியல்கெயி லெய்தவன் ரூர்பூப்ப வீதோ 

மயக்கி வலனேரும் கார், 

என்பது தலைமகளைத் தோழி பருவங்காட்டி வற்புமுத்தியது. 

ஒுதன்பொோரள். மல்லரைவென்றான் நிறம்போல இருளைச்செய் 

தெழுந்து செல்வக் சடப்பர்தாரினை விரும்பினான் வேல்போல மின்னி விசும் 

பின் இயங்குன்ற முப்புரங்களை யெய்தவன் கொன்றைத்தார் பூப்ப மிடைந்து 

எழாகின்றது நல்லாய்! இக்கார் என் றவாறு, (௧) 

  

* இச்செய்யுள் சங்கத்தேட்டுச்சுவடியில் இர்நாலின் இறுதியிற் காணப் 

படுறது, 
*



2. ஐக்திணையைம்பது. 

2 *அணிநிற மஞ்ஞை யவக விரல்இ 

மணிநித மாமலைமேத் ரூழ்ர்,௪--பணிமொழி 

கார்நீர்மை கொண்ட கலிவானக& காண்டொறும் 

பீர்நீமை கொண்டன தோள், 

௭-து பருவங்கண்டழிந்த் தலைமகள் தோழிக்குச் சோல்லியது. 

(இ-ள்) அழூய நிறத்தையுடைய மயில்களழைச்க முழம்இ நீலமணி 

நிறச்சையுடைய மாமலைகளின்கட் படிந்து, மெல்லிய மொழியையுடையாய்! 

கார்காலத் துத்தன்மையைக்கொண்ட மிக்க முடல்களைக் காணுந்தோறும் 

என்றோள்கள் பீரின் சன்மையைக்கொண்டன எ-று. (௨) 

8 மின்னு முழக்கு மிடியுமற் றின்ன 

கொலைப்படை சாலப் பாப்பிய முல்லை 

முூகைவென்ற பல்லீனா யில்லையோ மற்று 

நமர்சென்ற நாட்டுளிக் கார், 

எ-து பருவங்கண்டழிந்த கிழத்திக்குத் தோழி சோல்லியது. 

(இ-ள்) ஈமர்சென்றகாட்டின்௧கண் மின்னும் முழக்கும் இடியும் என்று 

சொல்லப்பட்ட இக்கொலைப்படைகளை தநிரம்பப் பரப்பு ச.ற்கு இச்காரில்லையோ 

மூல்லைமுகைவென் ற பல்லினாய்! ௪-. (௩) 

4 உள்ளார்கொல் காதல ரொண்டொடி. நந்திறம் 

வள்வார் முரசின் சூரல்போ விடித்.து ரறி 

கல்லார் மனங்கவாத் தோன்றிப் பணிமொழியைக் 

கொல்வாக்குக் கூர்ந்ததிக் கார். 

இகவுடக. 
(இ-ள்) நந்திறத்தைக் காதலர் உள்ளார்கொல்லோ ஒண்டொடி! தோ 

லார்ந்த முரசன்குரலினோசைபோல இடித்து முழங்கத் தங்கொழுஈரைப் 

பிரிந்த கல்லார் மனங்கவரும்படி தோன்றி ஈங்காசலர் சொன்ன இன்சொற்களைச் 

இதைப்பதுபோல மிக்கது இக்கார் எ-று, (௪) 

  

* இச்செய்யுளைப் பருவங்கண்டு பெருமகள் புலம்பற்கு உசாரணங்காட்டி 

னர் அகப்பொருள்விளக்கவுரைசாரர் (களவியல், 54),



- மூல்லை, ங் 

5 கோடுயர் தோற்ற மலைமே லிருங்கொண்மூக் 

கூடி நிரந்து தலைபிணங்கி--யோடி. 

ahaa gi வர்துறைக்கும் வானங்காண் டோறுகந் 

அிளிகலந்து விழ்தருங் கண், 

இதுவுமது. 

(இ-ள்) குவடுகளுயர்ச் த தோற்ற த்தையுடைய மலைகண்மேத் பெருமுஇல் 
கள் திரண்டு மிடைந்து ஒன்றோடொன்று பிணங்சயோடிக் காற்றொடு கலந்து 
பெய்கன்ற விசும்பு காணுந்தோறும் தளிகலந்து பெய்யாநின் றன என்கண்கள் 
எ.து, (@) 

6 முல்லை நறுமல ரூதி யிருக் தம்பி 

செல்சார் வுடையார்க் கனியவாய்--ஈல்லாய்மற் 

ியாருமி னெஞ்சினே மாக யுறைவேமை 
யீரு மிருண்மாலை வந்த, 

இதுவுமது. 

(இ-ள்) கல்லாய்! இருந்தும்பி மூல்லை£நுமலரை ஊதுதலாற் றமக்குச் 
செல்சார்வாசிய கொழுஈரையுடையார்க்கு இன்பத்சைச் செய்வனவாய், யாரும் 

அணையில்லாத நெஞ்சனேமாகி உறைவேமை இருண்மாலை வந்து ஈராகின் Dor 

ஏறு, (௬) 

1 *தேரோன் மலைமறைந்த செச்கர்கொள் புன்மாலை 

ஆரான்பி னாய ஜுவக்தூத ஞ்--சரசால் 

சி.றுகுழ லோசை செ.றிதொடி. வேல்கொண் 

டெறிவது போலு மெனக்கு, 

இதவுமது. 
(இ-ள்) சேரினையுடை பகலவன் மலைபின்கண்'மறைக்த செச்கர்கொண்ட 

புன்மாலையின்கண் அரிய ஆணிரையின்பின்னே ஆயன் விரும்பி ஊதுஞ் 

சரமைந்த றுகுழலினோேசை, வேல்கொண்டு எறிவதுபோலாநின்றது 

செ.றிதொடி! எனக்கு எ-று. (௪) 

  

* இதனை அகப்பாட்டினுள் இருவகைத்தலைமக்களும் வாசாதொழிந்ததற் 

குதாசணக்காட்டினர் அகப்பொருள்விளக்க உரைகாரர் (ஒழி, 40),



௪ ஐந்திணையைம்பது, 

8 பிரிந்தவர் மேனிபோற் புல்லென்ற வள்ளி 

பொருந்தினர் மேனிபோற் பொற்பத்--- இருந் இழாய் 

வானம் பொழியவும் வாரார்கொ லின்னுத 

கானக் கடந்துசென் மூர், 

இதவுமது. 
(இ-ள்) துணைவரைப்பிரிக்தார்மேனிபோலப் புற்கென்ற வள்ளிகள், 

துணைவரோடு பொருர்தியிருக்கார்மேனிபோலப் பொலிவுதோன்றும்வகை 

வானம்பொழியவும் வாரார்கொல்லோ, திருந்திழாய்! இன்னாசகானங்களைக் 

கடந்துசென்றார் எ-று. (௮) 

9 வருவர் வயக்கிழாய் வாளொண்க ஸணீர்கொண் 

டுரு௫ யுடன்றழிய வேண்டா--தெரிஇயேற் 

பைங்கொடி. முல்லை யவிழரும் பின்றன 

வம்ப மழையுறக் கேட்டு, 

௭-து பருவமேன்றழிந்த கிழத்தியைத் தோழி பருவமன்றேன்று 

வற்புறுத்தியது. 
(இ-ள்) விளங்கெயெ இழைகளையுடையாய்! நங்காசலர் பருவம் வந்தால் 

வருவர்; வாளினை ஓக்கும் நின்கண் நீர்கொள்ள நீ யுருடு மாறுபட்டு அழிய 

வேண்டா; ஆராய்வாயாயிற் றன்பருவமல்லாமைபின் நிலையில்லாத முழச்கங் 

கேட்டுப் பைங்கொடி மூல்லைகள் அவிழரும்பு ஈன்றனகாண் எ-று, (௯) 

10 நூனவின்ற பாகதேர் நொவ்விதாச் சென்றீக 

தேனவின்ற கானக் தெழினோக்கத--தானவின்ற 

கற்புத்தாள் வீழ்த் துக் கவுண்மிசைக் கையூன்றி 

நிற்பா ணிலையுணர்கம் யாம், 

௭-து வினைமுற்றிய தலைமகன் தேர்ப்பாகன் கேட்பச் சோல்லியது. 

(இ-ள்) நால்பயின்்ற பாகனே! நின் சேர் கடி.காகச் செல்வதாக; சேன் 

பயின்ற காட்டினது அழகை நோக்கத் தான்பமின்ற கற்பென்னாகின் ற 

தாளினைச் செறித்து உயிர்காத்துக் கவுளின்மிலாக் கையழுன்றிகிற்பாளது 

நிலைமையை நாம் சென்று அறிவாம் எ-று, (௧௦) 

முல்லை மூடிந்தது,



2. — GIG 
11 பொன்னிணர் வேங்கை கவினிய பூம்பொழிலு - 

ணன்மலை நாட னலம்புனைய---மென்முலையாய் 

போயின சின்னாள் புனத்௮ eee. 

CouIen HexD wor gs. 

௭-து பகற்குறிக்கட் டலைமகன் சிறைப்புறத்தானாகத்ே samp தலை 

மகட்குச் சோல்லுவாளாய்ச் செறிப்பறிவுறீ இயது. 

(இ-ள்) பொன்போன்ற பூங்கொத்தையுடைய வேங்கைகள் அழகு பெற்ற 

பூம்பொழிலின்கண் வந்து நன்மலைநாடன் நினது நலத்தினைப் புனையச் 

கழிர்தன இலெகாள்; புனத்தின்கட் களவினான் எதிர்ப்பட்டோரின்றி இடை 

பயூறின்றியே யினிதாச எ-று, (௧) 

12 *மால்வரை வெற்ப வணங்கு கூரலேனல் 

காவ லியற்கை யொழிந்தேம்யாந--- தூவருவி 
பூக்கண் கமூஉம் புறவிற்றாய்ப் பொன்விளையும் 

பாக்க மிதுவெம் மிடம். 

எ௭-து பகற்குறிவந்துபேயர்கின்ற தலைமகனைக்கண்ணுற்றுத் தோழி 
சேறிப்பறவுறீ இயது. 

(இ-ள்) பெரிய குவடுகளையுடைய வெற்பனே! வளைந்த கதிர்களையடைய 

பசுந்தினையைச் காத்தல் யாம் ஒழிர்தேம்; தூவருவிகள் பூவின்சண்களைக் 

கழுவுகன்ற காட்டினையுடைத்தாய்ப் பொன்விளையும் இப்பாச்சம் எம்முடைய 

இடம், ஆதலான், நீ யிங்கே வரச்கூடின் வருவாயாக எ-று, (2): 

18 கானக நாடன் கலவானென் CapGarex pI 

மானமர் கண்ணாய் மயங்கனீ--நானங் 

கலந்திழியு ஈன்மலைமேல் வாலருவி யாடப் 

புலம்பு மகன்றுகில் லா. 

எ-து சிறைப்புழத்தானாகத் தலைமகனை யியற்பழித்ததோழிக்குத் 
தலைமகள் இயற்படமோழிந்தத. 
  

*இ.தனைப் பாங்கி தலைமசன்முன் ணின்று செறிப்பறிவுறுத்தற் குதா.ரணய் 
காட்டினர் ௮அகப்பொருள்விளக்கவுரைகாசர் (கள, 88); *பாச்ச ழதுவெம் மிடம்? 
என்பது ௮தனுட் கண்ட பாடம்,



௬ ட் ஐந்திணைமைம்பது. 

(இ-ள்) கானககாடன் என்றோளைப் புணரானென்றுசொல்லி, மான் 

போன்ற மதர் ச் த கண்ணினையுடையாய் / 1அறிவுகெடாதொழிவாயாக); 

பல ௩றுவிரைகளையுங் கலந்து இழியாகின்ற நன்மலையின்சண் உள்ள வாலிய 

.அருவியையாட என்றோள்களின்கட் புலம்பும் நீங்இ நில்லாது எ-று, (௩) 

14 * புனைபூர் தழையல்குற் பொன்னன்னாய் சாரம் 

றினைகாத் இருந்தேம்யா மாக--வினைவாய்த்து 

மாவினவு வார்போல வந்தவர் ஈம்மாட்டுத் 

தாம்வினவ ௮ற்றதொன் றுண்டு, 

எ-து தோழி தலைமகட்கு மேலிதாகச்சோல்லிக் குறைகயப்புக் 
கூறியது. 

(இ-ள்) செய்யப்பட்ட பூந்தழைகளான் அ௮ணியப்பட்ட அல்குலினை 

யுடைய பொன்னன்னாய்! மலைச்சாரலின்கட் டினையைச் காத்து நாம் இருந்தே 

மாக, வேட்டைவினையை வாய்க்கச்செய்து ஒரு மாவினவுவார்போல வந்தா 

ரொருவர் நம்மாட்டுச் சாம் வினவலுற்றத பிறிதொன்று உண்டு எ-று, (௪) 

15 1 வேங்கை நறுமலர் வெற்பிடை யாங்கொய்து 

ச் மாந்தளிர் மேனி வியர்ப்பமற்---ருங்கெனைத்மு ம் 

பாய்க்தருவி யாடினே மாகப் பணிமொழிக்குச் 

சேர்தனவாஞ் சேயரிக்கண் டாம். 

61-5) பகற்குறிக்கட் டலைமகன் சிறைப்புறத்தானாகத் தோழி தாய் 

_.. கேட்டதற்கு மறுமாற்றஞ்சோல்லுவாள்போலப் படைத்துமோழிகிளவி 

யான் வரைவுகடாயது, 

(இ-ள்) வெற்பின்கண் வேங்கைமலசை யாங் சொய்து நின்மகள் மாந் 

தஸிர்மேனி வியர்த்தலான் அவ்விடத்து எல்லாவருவியும் பாய்ந்சாடினே 

மாகப் பணிமொழியையுடையாட்குச் சேயரிக்கண் டாம் சவம். சனகாண் எஃறு,() 
  

[பி-ம்] 1அறிவுகோடா தொழிவாயாக என்பது சங்கத்து ஏட்டுப்பிரஇியிற் 

கண்ட பாடம், 

*இதனை, “மறைந்தவளருகச், தன்னொடு மவளொடு மூதன்மூன் றளைஇப், 

பின்னிலை பலவேறு நிகழும் மருங்கினும் என்பதற் குதாரணக்காட்டினர் 
ஈச்சனார்க்ெியர் (தொல், பொருள், கள, 28), 

1 இதனை, “யச் செய்கை தாய்க்கெதிர் மறுத்துப், பொய்யென மாற்றி 

மெய்வழி கொடுப்பினும்” என்பதற்கு உதாரணங்காட்டினர் நச்சினார்க்ெயர் , 
(தொல். பொருள், கள, 23); “சேர்தனவாஞ்சேயரிக்கண்” என்பது அதலுட் 
சண்ட பாடம்,



குறிஞ்சி, ௭ 

16 *கொடுவசி வேங்கை பிழைத். ௪க்கோட் பட்டு 

மடி.செவி வேழ மிரீஇ---யடியோசை 

யஞ்சி யொ.௫ங்கு மதருள்ளி யாசிருட் 
டுஞ்சா சுடர்த்தொடி. கண், 

௭-து. இரவுக்குறிவந்துபேயரும் தலைமகனைக் கண்ணுற்றுநின்ற 
தோழி வரைவுகடாயது. 

(இ-ள்) கொடுவரிவேங்கையாற் கோட்பட்டுப் பிழைத்து மடிர்ச செவியை 

யுடைய வேழ மிரிந்து தன் னடியோசையைப் புவி கேட்குமென்று அஞ்9 

மெல்ல நடக்கும் வழியை நினைந்து, சங்குலின்கட் சுடர்த்தொடியையுடையாள் 

கண் துயிலா எ-று, (௬) 

17 மஞ்சிவர் சோலை வளமலை நன்னாட 

வெஞ்சாது நீவருஇ யென்றெண்ணி--யஞ்டக் 

இிருவொடுங்கு மென்சாயற் றேங்கோதை மாத 

ருருவொடுக்கு முள்ளுருகி நின்று, 

இதுவுமது. 
(இ-ள்) முல் படராரநின்ற சோலையையுடைய வளமலைகாடனே! ஒரு 

நாள் ஒழியாது இசவின்கண் நீ வாராகின்றாய் என்.று எண்ணிச் இிருவொடுங்கு 

மென்சாயற் றேங்கோசை மாதர் அஞ்சி யுள்ளுருகிகின்று தன்மேணி மெலியா 

நின்றாள் எ-று, (௪) 

18 1எறிக்தெமர் தாமுழுத வீர்க்குர லேனன் 

மறந்த க் கிளியினமும் வாரா--கறங்கருவி 

மாமலை நாட மடமொழி தன்கேண்மை 

நீமதவ னெஞ்சத்துக் கொண்டு, 

  
*இதனை, *ஆற்றது திமை யறிவுறு கலக்கமும்? என்பதற் குதா.ரணம்சாட் 

டினர் ஈச்ினார்க்ியர் (தொல், பொருள், கள, 23), 

1இதனை “தம்படைச் இளவிப் பாம்இன் சண்ணும்' என்புழி எடுத்தோ தினார் 

'நச்சனார்க்னெயர் (தொல், பொருள், கன. 938); $இன்குரலேனல்' என்பது 
அசதனுட்கண்ட பாடம், அகப்பொருள்விளச்கவுரைகாசர், பாங்கி தலைமகனை 

மூன்னின்று செறிப்புணர்ச்தி ஒம்படைசாற்றற்கு உசாசணங்காட்டினர் (களவி 

யல், 38),



அ ஐந்திணையைம்பத. 

எ-து தோழி சேறிப்புறிவுறீ இத் தலைமகனை வரைவுகடாயது, 

(இ-ள்) காடெறிந்து எமர்தா மூமுத சஈர்ங்குரலேனவிள்கண் மறக்தாயி 

லும் இளியினமும் வாரா, நாங்களும் வாரோம்; கறங்கருவியினையுடைய மாமலை 

காடளே! மடமொழியோடு நீ கொண்ட கேண்மையை தநின்னெஞ்சச்துச் 

கொண்டு மறவாயாக எழு, (௮) 

19 *நடுமலை நன்ன நீள்வே றுணையாக் 

கடுவிசை வாலருவி டீந்தி--ஈநடுவிரு 

ளின்னா வதர்வச வீர்ங்கோதை மாதரா 

ளென்னாவர ளென்னுமென் னெஞ்சு, 

௭-து தோழி இரவுக்குறியின்கண் நேறிவிலக்கி வரைவுகடாயது, 

(இ-ள்) கெடுமலை ஈன்னாடனே! நீள்வேலே துணையாகச் கடிய விசையை 

யுடைய வாலருவியை நீந்தி, ஈடுவிருளின்கண் இன்னாத வழியின்சண் நீவா, 

ஈர்ங்சோசைமாதராள் எப்பெற்றியாவாளோ என்று தடுமாறாநிற்கும் என்னெஞ்சு 

எ-று, ் (௯) 

௨0 $வெறிகமழ் வெற்பனென் மெய்க்டீர்மை கொண்ட 

தறியாண்மற் றன்னோ வணங்கணகூற் தென்று 

மறியீர்த் ௮ இரர்தூய் வேலற் றரீஇ 

வெறியோ டலமரும் யாய், 

௭-து தலைமகள் தோழிக்கு அறத்தோடுநின்று கேறிவிவக்கவேண் 

டூம் உள்ளத்தாளாய்ச் சோல்லியது. 

(இ-ள்) விரைகமழாகின்ற வெற்பன் எனதுமெய்யின்சண் உள்ள நீர் 

evens கொண்டது அறியாளாய், அந்தோ தெய்வம் என்னை வருத்திற்று 

என்று வேலனைத் தந்து மறியை யறுத்து உதிர த்தைத் தூவி வெறியோடே 

வருந்தாகின்றாள் ௮ன்னை எ-று. (௧௦) 

குறிஞ்சிழுடிந்தத. 

  

  

*இ.தனை இரவுக்குறி விலக்யெது என்றார் நச்னார்க்கியரும் (தொல், 

பொரு, ச, 28) “நின்வேல்! என்பதும் அசனுட்கண்ட பாடம், 

* இதனை வெறியச்சுறுத்தியது என்பர் ஈச்சினார்கியர் (தொல். 

பொருள், கள, 98); அகப்பொருள்விளச்கவுரைகாரர் வெறிவிலக்குவித்தற்கு 

உதாரணங்காட்டினர் (ser. 48), (வெறியோ டலம்வரும்' என்பது அவற்றுட் 

சண்ட பாடம்,



(௩. சிபு BLD» 

2]. கொண்டுழிப் பண்டம் விலையொரிஇக் *கொஜற்சேரி 

அண்டுளைத் அன்னா விற்பாரி--னொன்றானும் 

வேறல்லை பாண வியலாரன் வாய்மொழியைத் 

கே.ற வெமக்குரைப்பாய் நீ. 

எ-து பாணற்குத் தலைமகள் வாயின்மறுத்தது. 

(இ-ள்) பண்டங் கொண்ட விலையை வேறுபடுத்துவிற்றும் கொற் 

சேரியின்கண் அண்ணிய துளையையுடைய ஊயை விற்றும் இரிவாரின் 

யாதானும் வேறல்லை; பாண ! வியலூரன்வாய்மொழியைத் தெளிய எமக்கு 

உரைக்கின்ற நீ எ-று, (௧) 

22 போதார்வண் டூம் புனல்வய அரரற்குத் 

தூதாய்த் திரிதரும் பாண்மகனே--நீதா 

னறிவயாந் தெம்மில்லு ளென்செய்ய வந்தாய் 

கெறியதுகா ணெங்கைய மிற்கு, 

இதுவுமது. 

(இ-ள்) மலர்களைநுகராநின்ற வண்டுகள் ஊதும் புனல்வயலூரற் 

குத் தாதாய் உழல்கின்ற பாண்மகனே ! நீதான் அறிவுகலங்கி எங்கள் 

மனையுள் என்செய்யவக்தாய் $? எங்கையர்மனைக்கு வழி அதுகாண் எ-று. (௨) 

29 யாண ரகல்வய ஓர னருளுதல் 

பாண பரிர் அரைக்க வேண்டுமோ--மாணா 

வறிவ தறியு மறிவினார் கேண்மை 

நெறியே யுரையாதோ மற்று, 

இதுவுமது. 
  

*“வைகொண்ட ஐசிகொற் சேரியின் விற்றெம்மில் வண்ணவண்ணப், 

பொய்கொண்டு நிற்கலுற் ஜோபுலை யாத்தின்னி போச்கதுவே2 என்னார் 

திருச்சிற்றம்பலக்கோவையினும் (886); இருப்புக் கம்மியத் Gant B60 Lp 

யூசியொன் நியற்தி, விருப்பிற் கோடியால் விலைக்கெனும் பதடியின் 

விட்டான்”? என்னார் கம்பநம். (இராமா. யுத்த. இராவணன்வசைப், 121), 

2



௧0 ஐக்திணையைம்பது. 

(இ-ள்) வளமையுடைய அகல்வயலூரன் எமக்கு அருளுடையன் 

என்பகனைப் பாணனே ! நீ காதலிச் துரைச்சவேண்டுமோ ? மாட்சிப்பட 

அதியக்கடவதனையறியும் அறிவினையுடையார்செய்யும் ஈட்புகெறியை அவர் 

அருளுடைமையே உரையாதோ ? எ-று, (௩) 

94 கோலச் கிறுகுருகின் குத். தஞ்சு மீர்வாளை 

நீலத்துப் புக்கொளிக்கு மூரற்கு--மேலெலாஞ் 

சார்தற்குச் சர்தனச்சார் தாயினே மிப்பருவங் 

காரத்தின் வெய்யவெர் தோள், 

இதுவுமது. 

(இ-ள்) அழூய இிறுகுருஇன் குத்தினையஞ்சிக் குளிர்க்த வாளை நில 

மலரின்கட்புக்கு ஒளிக்கும் ஊரினையுடையாற்குப் பண்டெல்லாம் புணர்தற் 

குச் சக்தனக்குழம்பாயினேம் ; இக்காலம் புண்ணிற்கிடும் கா.ரம்போல 

ட்டால் எம்முடைய 2 (#) 

25 அ ழலவிழ் தாமரை யாய்வய லாரன் 

விழைதகு மார்ப முறுகோய்--விழையிற் 

குழலுங் குடுமியென் பாலகன் கூறு 

மழலைவாய்க் கட்டுரை யால். 

எ-து வாயில்வேண்டிச்சேன்றார்க்குத் தலைமகள் வாயின்மறுத்தது. 

(இ-ள்) அழல்போல அவிழும் தாமரைகளையுடைய ஆய்வயலூ னுடைய 

கண்டார்விழையப்பட்ட மார்பம் அன்புறாநிற்கும் ; குழலுங் குடுமியென் 

பாலகன்கூறும் மழலைவாய்க்கட்டுரையான் எம்மைவிரும்பிப் புணருமாயின் 

எ-று. (௫) 

20 பெய்வளைக் கையாய் பெருஈகை யாகன்றே 

செய்வய லாரன் வதுவை விழவியம்பச் 

கைபுனை தேரேறிச் செல்வானைச் சென்றிவ 

னெய்தி யிடருற்ற வாறு. 

-எ-து புதல்வனை முனிந்து தலைமகண் பண்ணற ர 
தோழிக்கு வாயினேர்ந்தது.



: மருதம். க்க 

(இ-ள்) பெய்வளையினையுடைய கையாய் ! எனக்குப் பெரிய சகையாகா 

நின்ற ; செய்த வயல்களையுடைய ஊரன், பரத்தையர்புதுமணங்களின் 

உள்ள முழவு ஒலித்தலாற் சைபுனைதேசேநிச் செல்வானை இப்புதல்வன் 

கண்டு சென்று எய்த, அவ்வூரன் புதுமணம்புண.ரப்பெராது இடருற்றவாறு 

எ-று. 

27 

(௬) 

தண்வய .லாரற் புலக்குர் தகையமோ 

Bem orp Cura நணங்கிய வைங்கூந்தல் 

வெண்மரற் போல நிறந்இரிர் து வேருய 

வண்ண முடையேமற் தியாம். 

௭-து வாயில்வேண்டிச்சேன்றார்க்குத் தலைமகள் வாயின்மறுத்தது. 

(இ-ள்) தண்வயலூரனை ஊடுந்தகைபமோ ? நுண்ணிய அறன்மணற் 

போலும் அணுகிய ஐவகைப்பட்ட கூர்தல் வெள்ளைமசற்போலசக் தன்னிறக் 

இரிஈ்து வேறுபட்டகிறத்தையுடையேம் ஆதலான் எ-று. (a) 

28 ஓல்லென் ஹொலிக்கு மொலிபுன அரசற்கு 

வல்லென்ற தென்னெஞ்சம் வாட்கண்ணாய்--நில்லென்னா 

தேக்கற்றாங் கென்மகன் முனிற்ப வென்னானு 

நோக்கான்றே சூர்ர்தது ௪ண்டு. 

எ-து தலைமகள் தோழிக்கு வாயின்மறுத்தது. 

(இ-ள்) ஒலிபுனலையுடைத்தாய்ப் பிவோசையானும் ஒல்லென்றொலிக் 

கும் ஊரற்கு என்னெஞ்சம் கெ௫ிழாது வலிதாயிற்று; வாட்கண்ணாய்! புதல் 

வன் தன்னை விரும்பிநிற்பக் கண்டுவைத்துப் பாகனை நில்லென்றுசொல்லாதே 

என்புதல்வனையும் பின்பாராதே தேரூர்ந்து பாத்தையர்மனைக்குச்சென் றது 

கண்டு 

29 

எ-று. (௮) 

ஒல்லென னொலிபுன் அரசன் வியன்மார்பம் 

புல்லேன்யா னென்பேன் புனையிழையாய் --புல்லே 

னெனக்கோர் குறிப்பு முடையேனோ வூரன் 

ற்ன்க்சேவல் செய்கதொழுகு வேன். 

எ-து ஆற்றாமையே வாயிலாகப்புக்க தலைமகன் புணர்ந்தரீங்கிய 
பின்பு சேன்ற தோழிக்குத் தலைமகள்சோல்லியது. ்



52 ஐந்திணையைம்பது. 

(இ-ள்) ஒலிபுனலையுடைத்தாய்ப் பிறவோசையான் ஒல்லென்னும் 

ஊாரனுடைய அகன்ற மார்பத்தனை யான் முயங்கேன் என் றுசொல்லி 

அவனைக் காணாதமுன் நினைத்திருப்பேன்; புனையிழையாய்! அவனைச் கண்ட 

பின் முயங்கேனாதற்கு எனக்கெனப்பெற்ற கருமம் உடையேனோ 8 ஊசன் 

மனக்கு ஏவல்செய்தொழுகுவேன் ஆதலான் ௭-று. (௯) 

50 *குளிரும் பருவத்தே யாயினுர் சென்றல் 

வளியெறியின் மெய்யிற் கனிதா--மொளியிழா 

யூடி யிருப்பினு ரூர னறுமேனி 

கூட லினிதா மெனக்கு. 

இதுவுமது. 

(இ-ள்) குளிருங்காலத்தேயாயினும் தென்றற்காழ்று எறியின் உடம் 

பிற்கு இனிதாம்; அதுபோல, ஒளியிழாய்! யான் அவனைப் புலந்திருக்தே 

னாயினும், அவ்ஷசன் அழிய காற்றத்தினையுடைய மேனியைக்கூடுதல் இனி 

தாம் எனக்கு எ-று. (௧0) 

மருதம் முடிந்தது. 

“இதனைப் புணர்ச்துழியுண்மை: என்பதற் குதாசணங்காட்டினர் ஈச்ச 

னார்க்சினியர் (தொல், பொருள். மெய்ப், 24),



௪.--பாலை. 
51 *உ.திரர் அவரிய வேங்கை யுகர்போ 

லெதிரி முருக்கரும்ப வீர்ர்தண்கார் நீங்க--வெதிருரர்க் 

கின்பம் பயர்த விளவேனில் காண்டொறுந் 

அன்பக் கலந்தழியு நெஞ்சு. 

எ-து. பருவங்கண்டழிந்த தலைமகள் தோழிக்குச் சோல்லியது. 

(இ-ள்) உதிரத்தையளைச்து துவரிய புலியினது உ௫௰ர்டோலப் பரு 

வத்தையெதிர்ந்து மூருச்குச்கள் அரும்ப, எஈர்ச்தண்முடுல் நீங்கக் காதலர் 

தம்முட் டலைப்பட்டார்க்கு இன்பத்தைக் கொடுத்த இளவேனிலைக்காணுச் 

தோறும் துன்பத்தொடுபுணர்ச்து அழியாநின்றது என்னெஞ்சு. எ-று. (௧) 

92 விலங்கல் விளங்கிழாய் செல்வாசோ வல்ல 

சழற்பட் டசைந்த பிடியை--யெழிற்களிறு 

கற்சுனைச் சேற்றிடைச் சன்னீரைல் கையாற்கொண் 

டுச்சி யொழுக்குஞ் சுரம். 

௭-து தலைமகனது பிரிவுக்குறிப்பறிந் தாற்றாளாய Ae 

தோழி ஆற்றவித்தது. 
*இவ்வெண்பாவினுள் இசண்டாமடி. ஐஞ்£சான்வச் சமைக்லெக்கணம், 
  

“வெண்டளை விரவியு மா௫ிரியம் விசவியும், ஐத்சீ ரடியு ழளவென மொழிப? 

என்னுந் தொல்காப்பியச் செய்யுளியந்சூத்திரத்துப் பேராசிரியர் * “வெண் 

டளை விரவியும் ஆசிரியம் விரவியும்?? என்ற என்னையெனின்--அவ் வைஞ் 

சீரடி. வெண்பாவோடு விசாயும், அசிரியப்பாவோடு விராயும் வரும் என்ற 

வாறு” எனவும், £ *கண்டகம் பற்றிக் கடக மணிதளங்க, வொண்செங் குரு 

தியி னோ டெப்பதே-.-கெண்டிக், கெழுதகை யில்லேன் டர்அடப் பன்னா, 

ளமுதகண் ணீர்துடைத்த கை? என்னும் Quiewitiravener இரண்டாமடி, 

ஐஞ்சீரான் வந்தது” எனவும் கூறியவாற்ளுனும், நச்சினுர்க்கினியர், “வெண்பா 

வோடுங் கலிப்பாவோடும் விராயும், ஆ௫ிரியப்பாவோடு விராயும் வரும் ஐஞ்ச 

சடிகளுமூள என்று கூறுவர் புலவர் எ-று”? எனவும், £ “கண்டகம் பற்றி...... 

கை”, இடங்குற் இடங்கும் இட£த கயலைத், கடங்கட் டடங்கட் டளிரியல் 

கொள்ளாள்--இடங்கில், வளையாற் பொலிக்தகை வையெயிற்றுச் செவ்வா, 

யிளையாடன் கண்ஷெக்கு மென்று” இவற்றுள் இரண்டாமடி ஐஞ்சேடி. வந்து 

வாறு காண்க! எனவும் கூறியவாற்றானும் உணர்க,



be ஐந்திணையைம்பது. 

(இ-ள்) அவர் செலவினை விலங்காகொழிக; விளங்கெ இழையினை 

யுடையாய்! செல்லமாட்டார்; காட்டழற்பட்டு வருக்திய பிடியினை அதனது 

எழிற்களிறு கற்சுனைச் சேற்றிடையுள்ள சன்னீசைதக் தன்கையாலேகொண்டு 

அப்பிடியின் உச்சியின் சண் ஒழுக்குஞ் சரத்தை எ-று, (௨) 

95 பாவையும் பந்தும் பவளவாய்ப் பைங்கிளியு 

மாயமு மொன்று மிவைநினையாள்--பால்போலு 

மாய்ந்த மொழியினாள் செல்லுங்கொல் காதலன்பின் 

காய்ச்து கதிர்தெழாஉங் காடு, 

எ: து மகட்போக்கிய நற்றாய் கவன்றுசோல்லியது. 

(இ-ள்) பாவையையும், பர்தையும், பவளம்போன்ற வாயையுடைய 

பசுங்களியையும், ஆயத்தையும் இவற்றை ஒன்றும் நினையாளாய்ப் பால் 

போலும் சின்மொழியையுடையாள், தன் காதலன்பின் செல்லுங்கொல் 

லோ ! கனன்று பகலோன் சுடுசன்ற காட்டினை எ-று. (௩) 

94 கோட்டமை வல்விற் கொலைபிரியா வன்கண்ண 

சாட்டிவிட் டாறலைக்கு மத்தம் பலநீர்தி 

வேட்ட முனைவயிற் சேறிரோ வையகீர் 

வாட்டடங்கண் மாதரை நீத்து, 

எது தோழி தலைமகனைச் சேலவழுங்கியது. 

(இ-ள்) கோட்டுகின்ற ஞூங்டில்விற்கொலையை இடையமாத வன்கண் 

மையையுடையார் ஆறலைத்து ஓட்டி வழியின்கண் நின்று அலைக்கும் கடறு 

கள்பலவற்றையும் நீந்தி, வேட்டினையுடைய வெம்முனையின்கட் செல்வீசோ? 

ஐய ! நீர் வாட்டடங்கண் மாதரைச் துறந்து எ-று, (௯) 

585 கொடுவி லெயினர்தங் கொல்படையால் வீழ்ந்த 

தடிநிண மாந்திய பேஎய்--நடுகல் 

விரிநிழற் கண்படுக்கும் வெங்கான மென்பர் 

பொருள்புரிர்தார் போய சுரம், 

எ-து தலைமகன் போருள்வயிற்பிரிந்தகாலத்து ஆற்றாளேனக் 
கவன்ற தோழிக்குத் தலைமகள் ஆற்றுவலேன்பதுபட மோழிந்தது. . ,



‘unt. கட 
i 

் (இ-ள்) கோட்டிய வில்லினையுடைய வேட்டுவர்தங் கொல்படையானே 

வீழ்ந்த தசையையும் நிணத்தையும் இன்ற பேய்கள், போரின்கட்பட்டார் 

பெயர்பொறித்துகட்ட கல்லின் விரிரிழற்றுயிலும் வெய்யகாடென்று சொல் 

லவர் ; தோழி ! பொருள்விரும்பினார் போ௫ிய கடறு எ-று, (௫) 

30 கடிதோடும் வெண்டேரை நீராமென் றெண்ணிப் 

பிடியோ டொருக்கோடித் தாள்பிணங்ி வீழும்' 

வெடியோடும் வெங்கானஞ் சேர்வார்கொ னல்லாய் 

தொடியோடி வீழத் துறந்து. 

எ-து பிரிணவுர்த்திய தோழிக்குத் தலைமகள் உடன்படாதுசோல் 

லியது. 

(இ-ள்) விரைக்தோடும் பேய்த்தேசை நீராமென்றுகருஇக் களிறுகள் 

பிடியோடேகூட ஓடித் காள்ஓய்ர்து பிணங்கலிழும் பிளவோடிய வெங் 

கானத்தைச் சென்று ஈங்காதலர் சேர்வார்கொல்லோ ? நல்லாய்! ஈங்கையிற் 

ஜொடியோடிலீழத் துறந்து எ-று. (௬) 

91 தோழியர் சூழத் துறைமுன்றி லாடுகங்கால் 

வீழ்பவள் போலக் தளருங்கா--ருழாது 

கல்லத ரத்தத்தைக் காதலன் பின்போதல் 

வல்லவோ மாதர் ஈடை. 

எ-து உடன்போய தலைமகட்கு நற்றாய் கவன்றுரைத்தது. . 

(இ-ள்) தோழியர்சுற்ற முற்றத்திற்றுறையின் விளையாடும்பொழு 

தும் வீழ்பபளேபோலத் தளரும் கால்கள் ஓய்ந்து தாழாதே கல்வழியை 

யுடைய அத்தத்துத் தன் கொழுகன்பின் போதலைவல்லவோ $ காதலை 

யுடையாள் உடை எ-று. (a) 

98 சுனைவாய்ச் நீரை யெய்தாதென் றெண்ணிப் 

பிணைமா னினிதண்ண வேண்டிக் -கலைமாத்தன் 

கள்ளத்தி னூச்சுஞ் ச£ரமென்பர் காதல 

ருள்ளம் படர்ந்த நெறி. 

எ-து பிரிவின்கண் ஆற்றாளாயின தலைமகளைத் தோழி யாற்று 

வித்தது.



௧௬ ஐந்திணையைம்பது. 

(இ-ள்) ௬னையின்௧ண் உள்ள சதியநீரைப் பிணைச்கு உண்ண நிரம்பா 

தென்றெண்ணிப் பினமான் இனிதாக உண்ணவேண்டிக் கலையா௫யமாதீ 

னது கள்ளக்தனானே பொய்யே உறிஞ்சும் க௭ரமென்று சொல்லுவர்; நங் 

காதலர் தம் அகக்தினாற் போயின நெறி எ-று, (௮) 

89 மடவைகா ணன்னெஞ்சே மாண்பொருண்மாட் டோடப் 

புடைபெயர் போழ்தத்து மாற்றாள்--படர்கூர்ந்து 

விம்மி யுயிர்க்கும் விளங்கிழையா ளாற்றுமோ 

நம்மிற் பிரிந்த விடத்து. 

எ-து தலைமகன் பொருள்வலித்தகேஞ்சிற்குச் சோல்லிச் சேல 

வழுங்கியது. ன் 

(இ-ள்) அறியாய்காண் மிக்ககெஞ்சே ! மாட்சிமைப்பட்ட பொருளின் 

மாட்டுச் சேறலான், முயங்கி நாம் புடைபெயருங்காலக்தும் ஆற்றமாட்டா 

ளாய்தீ துன்பமிக்கு விம்மி உயிராநின்ற விளங்கிழையாள் ஆற்றவல்லளோ ? 

நம்மை நீங்கயவிடத்து எடறு. (௯) 

40 இன்றல்க லீர்ம்படையு ளீர்ங்கோதை தோடுணையா 

நன்கு வதிந்தனை ஈன்னெஞ்சே காளைகாங் 

குன்றத ரத்த மிறந்து தமியமா 

யென்கொலோ சேக்கு மிடம். 

இதுவுமது. 

(இ-ள்) இன்திரவின்கட் குளிர்ர்த சேக்கையுள் ஈர்ங்கோதையை 

யுடையாள் தோள் ஈமக்குத் துணையாக மிகவுந்தங்கனை; ஈன்னெஞ்சே! இவ் 

வின்பத்தைவிட்டு காளையிரவின்கண் யாம் மலைவழியே யிறச்து தமியேமாய் 

எவ்விடம் தங்குமிடம் ? எ-று. (௧௦) 

பாலை முடிந்தது. 

 



தெய்தல். 
41 தெண்கடற் சேர்ப்பன் பிரியப் புலம்படைச் 

தொண்டடங்கண் டுஞ்சற்க வொள்ளிழாய்--ஈண்படைந்க 

சேவலுச் தன்னருகற் சேக்குமா லென்கொலோ 

பூந்தலை யன்றில் புலம்பு. 

எ-து அல்லகுறிப்பட்ட தலைமகட்குச்சோல்லுவாளாய்த் தோழி 
தலைமகற்குச்சொல்லியது. 

(இ-ள்) தெண்கடற்சேர்ப்பன் பிரிதலாற் மனிமையையடைந்து நின் 

னுடைய ஓள்ளியகண் துயிலாதொழிக ; ஒள்ளிய இழைகளையுடையாய் ! ஈண் 

பினையடைந்த சேவலும் தன்னருகே உறஜையாநின்றதாதலான், என்னை 

கொல்லோ? செம்பூப்போலுஞ் சூட்டினையுடைய பெடையன்றில் புலம்புதல் 

எ-று, (4) 

42 *கொடுக்தா எலவ குறையா மிரப்பே 

மொடுக்கா வொலிகடற் சேர்ப்ப-னெடுந்தகேர் 

கடர்த வழியையெல் கண்ணாரக் காணா 

நடந்து இதையா நீ, 

௭-து காமமிக்க கழிபடர்கிளவி. 

(இ-ள்) கோடியிருச்த தாளினையுடைய அலவனே ! ஒரு காரியம் 

நின்னை யிரப்பேம் ; ஒலியாகின்ற அடங்காத கடற்சேர்ப்பன் நெடுந்தேர் 

போயினவழியை எம்முடைய கண் நிரம்பக்காணும்வகை அதன்மேல் ஈடக்து 

அழியாதொழிவாயாக எ-று. (2) 

43 1பொரிப்புறப் பல்லிச் சனையின்ற புன்னை 

வரிப்புற வார்மணன்மே லேறித்--தெரிப்புறத் 

தாழ்கடம் றண்சேர்ப்பன் ரு ரகல ஈல்குமே 

லாழியாற் காணாமோ யாம். 

இதுவுமது. 
  

* இதனைக் *காமஞ்சிறப்பினும்' என்பதற் குகாரணங்காட்டினர் ஈச்டி 

னார்க்சனியர் (தொல். பொருள். கள. 20). 

* இதனைப், *பிரிக்தவழிக் கலங்கும்” என்பதம் குதாரணங்காட்டினர் 

நச்சினூர்க்கினியர் (தொல், பொருள், கள. 20). 
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௧௮ ஐந்திணையைம்பது. 

(இ-ள்) பொரிர்த புறத்தையுடைய பல்லிமுட்டைபோல அரும்பினை 

மீன்ற புன்னைப்பூக்களையுடைய வரிப்பட்ட புறத்தினையுடைய உயர்ச்த மணத் 

குன்றின்மேல் ஏறியிருர்து, தெளிவுறக் தாழ்கடற் றண்சேர்ப்பனுடைய 

தா.ரகலத்தை நமக்கு ஈல்குமாயிற் *கூடலிழைப்பாற் காண்பேம் யாம் எ-று, 

44 கொண்கன் பிரிந்த குளிர்பூம் பொழினோக்கி 
யுண்கண் சவப்ப வழுதே னொளிமுகங் 

கண்டன்னை யெவ்வம்யா தென்னக் கடல்வந்தென் 

வண்டல் சிகைக்ததென் றேன். 

எ-து பகற்குறிக்கட்டலைமகன் சிறைப்புறத்தானாகப் படைத்து 
மோழிகிளவியாற் றோழி தலைமகட்குச்சோல்லுவாளாய்ச் சேறிப்பறி 
வுநீஇ வரைவுகடாயது. 

(இ-ள்) நம்மை இற்செறிக்கையாற் கொண்கன் பிரிர்த குளிர்பூம் 
பொழிலைகோக்கி உண்கண்சிவப்ப அழுக என்னுடைய ஓளிமுகத்தைக்கண்டு 

அன்னை ee வந்த இடும்பை யாது என்னக் கடல்வநீது என்னுடைய 

விளையாட்டுச் சிற்றிலைச் சிசைக்கது என்று சொன்னேன்; எம்பெருமாட்டி! 

எ-று (௪) 

45 ஈர்ந்தண் பொழிலு ளிருங்கழித் சண்சேர்ப்பன் 
சேர்ந்சென் செறிவளைத்தோள் பற்றித் தெளிக்கமை 

மாந்தளிர் மேனியாய் மன்ற விடுவனவோ 

பூர்தண் பொழிலுட் குருகு, 

எ-து தலைமகனைத் தோழி வரைவுகடாதற்போருட்டூத் தலைமகள் 

வரைவுவேட்டூச் சோல்லியது. 

(இ-ள்) குளிர்ந்த கண்பொழிலின்கண் இருர்து பெரிய கழியையுடைய 

தண்சேர்ப்பன் புணர்ச்து என் செறிவளைத்தோள்பற்தி என்னைத் தெளிவித்த 

வஞ்செனத்தை, . மாந்தளிர்மேனியாய்! மெய்யாக : மறநீதுவிடவல்லவோ? 

௮ப் பூர்கண்பொழிலள் வாழுங் குருகுகள் எ-று (௫) 
  

*இதனைக் “கூடலாவது: வட்டமாகக் கோட்டைக்£றி. அதுக்குள்ளே 

சுழிசுழியாகச் சுற்றுஞ் சுழித்து இவ்விரண்டுகழியாகக் கூட்டினால், இரட் 

டைப்பட்டாம் கூடுகை; ஓஒற்மைப்பட்டாம் கூடாமையென்று ஸங்கேதம்?? 

என நாச்சியார்திருமோழி உரையினும், (கூடற்திருப்பதிகம்) மணற்குன்றி 

னீத்தகன்றார் வருகென், ரழி திருத்திச் சுழிக்கணக் கோத? எனத் திநச் 

சிந்றம்பலக்கோவையினும் (186) “வளைத்துக் இடந்த ல்... 

என அம்பிகாபதிகோவையினும் (822) வருவனவற்ரான் உணர்க,



நெய்தல். . க்க 

40 ஐதர் தொகுத்த வொலிகடழ் றண்முத்தம் 

"பேதை மடவார்தம் வண்டல் விளக்கயருங் 

கானலஞ் சேர்ப்ப தகுவதோ வென்றோழி 

தோணலர் தோற்பித்த னீ. 

எ-து பகற்குநிவந்து. புணர்ந்துநீங்கும் தலைமகனைக் கண்ணுற்றரின்று 

தோழி வரைவுகடாயது. 

(இ-ள்) ஓதம் ஏறித் இரட்டிய ஓலிகட.றம் றண்முத் தங்களைப் பேதமை 

யுடைய மடவார் தம் வண்டழ்சிறுமனைக்கு விளக்காக விருப்புச்செய்யும் 

கானலஞ் சேர்ப்பனே ! நினக்குத் தகுவதொன்றோ ? என்னுடைய தோழி 

யுடைய தோள்களின்ஈலத்தை நீ தொலைவித்தல் எ-று. (௬) 

41 பெருங்கட லுள்கலங்க நூண்வலை fF 

யொருங்குடன் றன்னைமார் தந்த கொமுமீ 

னுணங்கல்புள் ளோப்பு மொளியிழை மாத 

சணங்காகு மாற்ற வெமக்கு, 

எ-து தோழிக்குத் தலைமகன்சோல்லியது. தோழற்குச்சோல்லியதூ௨ 
மாம். 

(இ-ள்) பெரிய கடல் உள்ளெல்லாங் கலங்க அண்ணிய வலைகளாலே 

வீசி ஒருங்குடனே தமையன்மார் கொண்டுவச்ச கொழுத்த மீனுணங்கல் 

களைக் கவரும் புட்களையோப்புகன்ற ஒளியிழைமாதர் மிகவும் எமக்கு வருத் 

அுந்தெய்வமாம் எ-று. (er) 

46 otéa AQuarerSw Caress தரவந்த 

நித்தில கின்றிமைக்கு Sara Ns தண்சேர்ப்ப 

மிக்க மிகுபுகழ் தாங்குபவோ தற்சேர்ந்தா 

சொற்கங் கடைப்பிடியா தார். 

௭-த; தலைமகனைத் தோழி வரைவுகடாயது, 

(இ-ள்) திளைவந்திட்ட இளமணன்மேல் ஓதம் த.ரவக்த முத்தங்கள் 

நின்று விளங்காநின்ற நீண்ட கழியினையுடைய தண்சேர்ப்பனே ! உலகத் 

தஇின்சண் விளங்க மிகுபுகழைதக் தாங்கவல்லளோ .; தம்மைச் சேர்க்தா 

ருடைய தளர்ச்சிபைக் கடைப்பிடித்துத் திராதார் sige 6. (a)



20 ஐந்திணையைம்பது. 

49 *கொடுமுண் மடற்றாழைக் கூம்பவிழ்ந்த வொண்பூ 
விடையு ஸிழுதொப்பத் தோன்றிப் -புடையெலார் 
தெய்வங் கமழுந் தெளிகடற் றண்சேர்ப்பன் 
செய்தான் றெளியாக் குறி. 

௭-து அல்லகுநிப்பட்டூப் பெயர்ந்தமை அறியத் தலைமகன் சிறைப் 
புறத்தானாகத் தோழி சோல்லியது. 

(இ-ள்) கொடிய முள்ளையுடைய மடற்றாழையினது மொட்டவிழ்ந்த 

ஒள்ளிய பூக்கள் ஈடுவுள்ள சோற்றான் வெண்ணெய்போலத் தோன்றி மருங் 
கெல்லாம் தெய்வமணம்போலக் கமழாநின்ற தெளிந்த கடற்றண்சேர்ப் 

பன் நம்மாழ் றெளிச்சப்படாதகுறியைச் செய்தான்; ஆதலால் அல்லகுறிப் 

பட்டேம் ௪-று- (௯) 

50 + அணிகடற் றண்சேர்ப்பன் நேர்ப்பரிமாப் பூண்ட 

மணிய. ரவ மென்றெழுந்து போக்தேன்--கனிவிரும்பும் 
புள்ள.ரவம் கேட்டுப் பெயர்ந்தே னொளியிழா 

யுள்ளுருகு நெஞ்சினே னாய். 

இதுவுமது. 
(இ-ள்) கிலத்தைச் சூழ்ந்த கடற்றண்சேர்ப்பன் தேர்பூண்ட பரிமா 

௮ணிர்த மணியரவம் என்று கருதிச் சென்றேன் ; கனிகளை விரும்புசன்ற , 

புள்ளரவங்களைக்கேட்டு மணியரவமன்றென்று போந்தேன்; ஒளியிழாய் ! 
உள்ளுருகும் கெஞ்சினேனாக எ-று. (௧0) 

நேய்தல் மடிந்தது. 

ஐந்திணையைம்பது முற்றிற்று, 

  

  

*இதனை அல்லகுறிப்பட்டமை சிறைப்புறமாகக்கூறியதற் ஞூதார 

ணங்காட்டினர் ஈச்௫ினார்க்னியர் (தொல். பொருள், கள. 49); ₹கூன்புற 
வான்பூ' என்பது அதனுட்கண்ட பாடம். “பாங்கி தலைமகன் தீங்கெடுத்தியம் 

Sug sors கொள்வர் அகப்பொருள்விளக்கவுளைகாசர் (களவியல், 44, 

*இதனைக் *குறியினொப்புமை மருடற்கண்ணும்' என்பதற்கு உதாரணங் 

"காட்டினர் ஈச்சினார்கனியர் (தொல், பொருள். கள. 20); ₹தான் குறி 

மருண்டமை தலைவி பாக்கு உணர்த்தியது” எனக் கொள்வர் அகப்பொருள் 

விளச்ச உரைகாரர். (களவியல், 44),
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